
kb 151 - Ukrainisch

Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

Kommunikation Комунікація

EINE REISE BUCHEN: Ich möchte die Reise
nach … buchen.

⚡buchen (hat gebucht, A) 🌍die Reise
(Reisen)

ЗАБРОНЮВАТИ
ПОДОРОЖ: Я хочу
забронювати подорож
до …

Ich möchte die Reise / den Bus nach …
buchen.

⚡buchen (hat gebucht, A) 🌍die Reise
(Reisen) 🚌der Bus (Busse)

Я хочу забронювати
подорож / автобус до …

Für … Personen. Von … bis … 👤die Person (Personen) Для … осіб. Від … до …

Was kostet die Reise? ⚡kosten (hat gekostet, A) 🌍die Reise
(Reisen)

Скільки коштує
подорож?

Wie lange dauert denn die Fahrt? 🎨lang (kurz) ⚡dauern (hat gedauert,
A) 🚍die Fahrt (Fahrten)

Як довго триває
поїздка?

Ist das eine Direktverbindung? 🏷️die Direktverbindung
(Direktverbindungen)

Це пряме сполучення?

Für wie viele Personen? Wann? 👤die Person (Personen) На скільки осіб? Коли?

Es ist leider kein Platz mehr frei. / Der Termin
ist leider schon ausgebucht.

🏷️der Platz (Plätze) 🗓️der Termin
(Termine) 🎨frei (besetzt) 🎨
ausgebucht (verfügbar)

На жаль, більше немає
вільних місць. / Дата, на
жаль, уже розпродана.

Aber von … an haben wir wieder freie Plätze. 🎨frei (besetzt) 🏷️der Platz (Plätze) Але починаючи з … у
нас знову є вільні місця.

Wir haben auch noch andere Angebote: Mit
dem Bus für … Euro nach …

🎨andere (gleiche) 🏷️das Angebot
(Angebote) 🚌der Bus (Busse)

Ми маємо також інші
пропозиції: Автобусом
за … євро до …

Das macht … Euro. ⚡machen (hat gemacht, A) 🏷️der
Euro (Euro)

Це коштує … євро.

Sie können am … um … abfahren. Und sind
dann um … am Ziel.

⚡abfahren (ist abgefahren) 🏷️das Ziel
(Ziele)

Ви можете вирушити о
… о … годині. І тоді о …
годині вже будете на
місці.

Ja./Nein, Sie müssen in … umsteigen und
haben … Aufenthalt.

⚡umsteigen (ist umgestiegen) 🏷️der
Aufenthalt (Aufenthalte)

Так./Ні, Вам потрібно
робити пересадку в … і
у Вас є зупинка … .

SCHRIFTLICHE EINLADUNG: Du bist
herzlich eingeladen.

📨die Einladung (Einladungen)
⚡einladen (hat eingeladen, A) 🎨
herzlich (unfreundlich)

ПИСЬМОВЕ
ЗАПРОШЕННЯ: Тебе
щиро запрошують.

Wann …? | Komm doch mal nach …! | Du bist
herzlich eingeladen.

⚡kommen (ist gekommen) ⚡einladen
(hat eingeladen, A) 🎨herzlich
(unfriendly)

Коли …? | Приїжджай же
до …! | Тебе щиро
запрошують.

Wir könnten …
gehen./fahren./besichtigen./anschauen.

⚡gehen (ist gegangen, A) ⚡fahren
(ist gefahren, A) ⚡besichtigen (hat
besichtigt, A) ⚡anschauen (hat
angeschaut, A)

Ми могли б піти/поїхати/
оглянути/подивитися … .

Ich möchte Dir so gern … zeigen. | Du musst
unbedingt … sehen.

⚡zeigen (hat gezeigt, A+D) Я хотів би тобі із
задоволенням показати
… . | Ти обов’язково
маєш це побачити.



Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

Hast Du Lust auf …? | Möchtest Du vielleicht
…? | Du kannst … probieren.

🏷️die Lust (Lüste) ⚡probieren (hat
probiert, A)

У тебе є бажання на …?
| Може, ти хочеш …? |
Ти можеш …
спробувати.

Das schmeckt … Bis bald! Ich freue mich auf
Dich!

⚡schmecken (hat geschmeckt, D)
⚡sich freuen (hat sich gefreut, A)

Це смакує … До зустрічі!
Я з нетерпінням чекаю
на тебе!

VORSCHLÄGE: Wollen wir …? ПРОПОЗИЦІЇ: Хочемо
…? / Може зробимо …?

Ja, gut, machen wir es so. / Ach nein, darauf
habe ich keine Lust.

🎨gut (schlecht) ⚡machen (hat
gemacht, A) 🏷️die Lust (Lüste)

Так, добре, робимо так. /
Ой ні, у мене немає
бажання.

Lass uns doch … ⚡lassen (hat gelassen, A) Давай же …

Super. Das ist eine gute Idee. / Das ist aber
keine gute Idee.

🎨super (schlecht) 🎨gut (schlecht) 💡
die Idee (Ideen)

Супер. Це хороша ідея. /
Але це не дуже хороша
ідея.

Ich habe da einen Vorschlag. / eine Idee. Darf
ich einen Vorschlag machen?

🏷️der Vorschlag (Vorschläge) 💡die
Idee (Ideen) ⚡machen (hat gemacht,
A)

У мене є пропозиція /
ідея. Можу я зробити
пропозицію?

Ich bin dafür./Ich bin dagegen. Also, ich weiß
nicht.

⚡wissen (hat gewusst, A) Я за / я проти. Тож, я не
знаю.

Lernziele Навчальні цілі

Ich kann jetzt … Я тепер можу …

A … sagen, wohin ich gern reise und wo ich
gern im Urlaub bin: Danach fahre ich aufs
Land.

⚡sagen (hat gesagt, A+D) ⚡reisen
(ist gereist, A) ⚡fahren (ist gefahren,
A) 🏞️das Land (Länder) 🏷️der Urlaub
(Urlaube)

A … сказати, куди я
люблю подорожувати і
де я люблю відпочивати:
Потім я поїду за місто.

B … über Entspannung und Freizeit sprechen:
Ich mag lange Spaziergänge. … Anzeigen
verstehen: Familienfreundliches Hotel mit …

🏷️die Entspannung (Entspannungen)
🏷️die Freizeit (Freizeiten) ⚡sprechen
(hat gesprochen, A) 🎨lang (kurz) 🚶
der Spaziergang (Spaziergänge)
⚡verstehen (hat verstanden, A) 🏷️die
Anzeige (Anzeigen) 🎨
familienfreundlich (familienfeindlich) 🏨
das Hotel (Hotels)

B … говорити про
відпочинок і дозвілля: Я
люблю тривалі
прогулянки. … Розуміти
оголошення: Готель,
дружній до сімей, з …

C … etwas buchen: Ich möchte die Reise
nach Hamburg buchen.

⚡buchen (hat gebucht, A) 🌍die Reise
(Reisen)

C … щось забронювати:
Я хочу забронювати
подорож до Гамбурга.

D … Nachrichten schreiben: Komm doch mal
nach …

🏷️die Nachricht (Nachrichten)
⚡schreiben (hat geschrieben, A+D)
⚡kommen (ist gekommen)

D … писати
повідомлення:
Приїжджай же до …

E … einen Wochenendausflug planen: Wollen
wir am Wochenende in die Berge fahren?

🏷️der Ausflug (Ausflüge) ⚡planen (hat
geplant, A) 🏷️das Wochenende
(Wochenenden) ⛰️der Berg (Berge)
⚡fahren (ist gefahren, A)

E … запланувати
поїздку на вихідні: Чи не
поїхати нам на вихідних
у гори?

… 8 Regionen und Landschaften: der
Schwarzwald, die Berge, …

🌍die Region (Regionen) 🏞️die
Landschaft (Landschaften) 🌲der
Schwarzwald ⛰️der Berg (Berge)

… 8 регіонів та
ландшафтів:
Шварцвальд, гори, …

… 6 Unterkünfte: der Campingplatz, … 🏷️die Unterkunft (Unterkünfte) 🏕️der
Campingplatz (Campingplätze)

… 6 місць для
проживання: кемпінг, …


